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Zmluva
O USKUTOCNENI VYSTUPENIA
uzatvorena v zmysle § 269 zakona ¢. 513/91 Zb. v platnom zneni zml.¢.153/2024

CLL
Zmluvné strany

Usporiadatel’: Mestské kultirne stredisko Senica

Namestie oslobodenia 11/17, 905 01 Senica

Zastupené: Ing. Margaréta Ivanova, PhD., riaditel’ka

I1CO: 005 140 71

DIC: 2021087134

IBAN: SK84 5600 0000 0092 0287 6001

Kontaktna osoba: Cuboslava Paveskova, DiS.art, t.¢. 0907/389 882
dalej ako ,,usporiadatel™

a

Utinkujici: Mestské divadlo Trenéin
sidlo (adresa): Bezru¢ova 1196/17 Tren¢in 91101
zastupeny: Mgr. Zuzana Misakova, DiS.art
1CO: 36128759,DIC:2021716785
IBAN SK 39 1100 0000 0029 4045 7608
osoba opravnena k rokovaniu a podpisaniu zmluvy: Mgr. Zuzana Misakova, DiS.art
dalej ako ,,Uéinkujﬁci“

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze udaje vyssie uvedené su pravdivé a aktualne a zavdzuju sa bez mesSkania
oznamit’ dru-hej zmluvnej strane kazdi zmenu, ktord by mohla mat’ vplyv na plnenie zmluvnych zavézkov.
S si vedomi, Ze pri neoznameni tejto skuto¢nosti budi znasat’ nasledky, ktoré mézu druhej zmluvne;j strane
z neznalosti tychto udajov vzniknit'.

CL 1L
Predmet zmluvy
1) Predmetom tejto zmluvy je uskutoénenie vystapenia, ktoré je uvedené v 0ds. 2 v ¢ase a za podmienok
uvedenych v tejto zmluve.
2) Utinkovanie bude realizované za nasledovnych podmienok:
a) miesto konania:DK SENICA, Namestie oslobodenia 11/17, 905 01 Senica
b) Cas konania (datum, hodina): 05.12.2024 0 17.00 hod
C) nazov podujatia, programu:*“ PERINBABA “
d) dizka vystupenia: 65 miniit
e) Cas na pripravu : 4 hodiny
f) demolécia: 45 minut
0) d’alSie dohodnuté podmienky:

CL 111

Podmienky zmluvy
1) Usporiadatel’ sa zavizuje:
a) dodrziavat’ vSetky podmienky stanovené touto zmluvou
b) zabezpecit’ a zostladit’ technicku stranku vystipenia s u¢inkujacimi
C) pripadna zmenu terminu alebo ¢asu vystipenia dohodnut’ so zastupcom ucinkujticeho najmenej 7

dni vopred

2) Ucinkujiici sa zavizuje:
a) uskuto¢nit’ vystupenie za podmienok stanovenych v tejto zmluve, dodrzat’ technické poziadavky

podTa prilohy €. 1 tejto zmluvy.

b) uhradit’ poplatky podl'a platného pravneho stavu (SOZA a AURA-PONT).

C) poskytnut’ objednavatel'ovi potrebnu sti€innost’ za u¢elom dosiahnutia tispe$ného priebehu
ucinkovania.
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CLIV.
DalSie podmienky zmluvy

Usporiadatel’ si tymto vyhradzuje pravo pouzit' obrazové alebo zvukové zaznamy diela pre potreby
dokumentacie ¢innosti alebo propagéacie.
Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcita, po¢nic dilom vystipenia.

CL V.
Odmena za vytvorenie diela

Odmena za ucinkovanie sa dohodla na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran a na zaklade
zakona 18/1996 Z. z. o cenach,t.z. 85 % zcelkového predaja listkov sprostredkovatel a 15
%usporiadatel’ podujatia. V tejto odmene st zahrnuté aj nasledovné vydavky téinkujtceho.

Vstupné 15 €.

Odmena je splatna prevodom na ucet na zaklade vystavenej faktury a ,,Vykazu z predaja vstupeniek
od usporiadatel'a. Na vyplatu odmeny z tejto zmluvy sa neuplatni zrazkova dan v zmysle § 43 ods. 3
pism. h) zakona 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov, nakol’ko sa uplatiiuje §
43 ods. 14 predmetného zakona.

Usporiadatel si ponecha za sprostredkovanie predaja vstupného odmenu 5% zo sumy predanych
vstupeniek.

ClL VL
Neplnenie zmluvy

Ak sa vystupenie neuskuto¢ni z dovodov na strane G¢inkujiceho alebo usporiadatela, je tento povinny
uhradit’ druhej strane preukazanti $kodu vzniknuta v stvislosti s pripravou vystupenia. .

Vynimku z oboch predoslych odsekov tvori len objektivna okolnost’ na jednej ¢i druhej strane (Zivelna
pohroma, epidémia, uraz, choroba, havéria atd’), v désledku ktorej sa mozno zbavit’ zodpovednosti za
spdsobent skodu. Takuto okolnost’ je vSak jedna zmluvna strana povinna bezodkladne oznamit’ druhej
zmluvnej strane.

Clanok VII.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva sa stava platnou diiom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a nadobuda i¢innost’ diiom
plnenia dojednanych ¢innosti.

Odstupit’ od tejto zmluvy je mozné len po dohode oboch stran v primeranej lehote pred ¢asom konania
vystpenia.

Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia platnou legislativou Slovenske;j
republiky,

Menit, dopiiat’ alebo zrusit’ tato zmluvu je mozné len formou pisomnych dodatkov, ktoré budu platné,
ak budu riadne potvrdené a podpisané opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Pre platnost’ dodatkov k tejto zmluve sa vyzaduje dohoda v celom rozsahu.

K navrhom dodatkov tejto zmluvy sa zmluvné strany zavdzuju vyjadrit’ pisomne, v lehote 15 dni od
dorucenia navrhu dodatku druhej strane. Po tto ista lehotu je tymto ndvrhom viazana strana, ktora ho
podala. Ak neddjde k dohode ozmene dodatku k zmluve, opraviiuje to obe zmluvné strany, aby
ktorakol'vek z nich poziadala sud alebo rozhodcovsky sid o rozhodnutie.

Zmluvné strany prehlasuja, Ze st plne sposobilé na pravne ukony.

Zmluva ja vyhotovena Vv §tyroch rovnopisoch, z ktorych kazda strana obdrzi po dve vyhotovenia..

Tato zmluva, uzavreta ako prejav slobodnej, vaznej, urcitej a zrozumitelnej vole je na znak suhlasu
oboma zmluvnymi stranami vlastnoru¢ne podpisana zastupcami zmluvnych stran.



V Senici: 11.9.2024 V Trenéine

Finanénu operéciu alebo jej ¢ast’ je — pieje mozné vykonat’
Meno a priezvisko zamestnanca : Mgr. Zuzana Pist'ankova

Finanénu operéciu alebo jej ¢ast’ je — pieje mozné vykonat’
Meno a priezvisko vediuceho zamestnanca : Ing. Margaréta Ivanova, PhD.
Datum a POAPIS © ..cvevveeerierieieieeeeeeeeeeeeeeeas

Bezpecnostné predpisy pre multifunkénu salu MsKS



JAVISKOVE TAHY

* S javiskovymi tahmi méze manipulovat’ len osoba zaskolena na obsluhu VTZ (Vyhradené technické
zariadenia) podla § 17 ods. 3, Vyhlasky MPSVaR SR ¢. 508/2009 Z.z.

* S vyvazenymi zdvihacimi zariadeniami kat. Bh €. 1-11 s 'udskym pohonom sa nesmie manipulovat’ z
podlahy javiska. Manipulacia je mozZna len z ro$tu povraziska.

» Zdvihacie mechanizmy musia byt mimo dobu manipulacie neustale zaistené (brzdou) proti
samovol'nému pohybu.

» Zdvihacie zariadenia kat. Bh s 'udskym pohonom ¢. 1-11 st ur€ené vyhradne na instalaciu dekoracie.
Na tieto zariadenia je zakdzané veSat’ a pripeviiovat’ osoby, technické a svetelné zariadenia.

» Zdvihacie zariadenia kat. Aj1 - pohyblivé javiskové zariadenia s motorovym pohonom v hornej
javiskovej Casti - ¢. I-1I st uréené na insStalaciu technickych zariadeni (svetelnych telies). Na tieto
zariadenia je zakdzané vesat’ a pripeviiovat’ dekoréciu a osoby.

*  Pri obsluhe a udrzbe javiskovych zariadeni na roSte povraziska musi byt’ priestor na javisku pod
miestom manipulacie zabezpeceny proti moznosti razu padajicimi si¢astami a naradim.

*  Pocas manipulécie so zdvihacimi zariadeniami je potrebné tieto zariadenia vyvazovat’ zavaziami a
dbat’ na to, aby bola hmotnost’ zdvazi vyssia ako je hmotnost’ bremien na tahovej ty¢i. Zavazia musia
byt zaistené areta¢nou skrutkou proti samovolnému uvol'neniu a padu zavazia.

*  Menovita nosnost’ zdvihacieho zariadenia kat. Bh s 'udskym pohonom ¢. 1-11 je 100kg (1000 N).
Menovita nosnost’ zdvihacieho zariadenie kat. Ajl - pohyblivé javiskové zariadenia s motorovym
pohonom v hornej javiskovej ¢asti - ¢. I-11 je 320kg (3200 N). Tieto menovité nosnosti nesmu byt’
prekrocené.

* Pri spustani a vytahovani zariadenia kat. Aj1 - pohyblivé javiskové zariadenia s motorovym pohonom
v hornej javiskovej Casti - €. I-II musi obsluha priebezne sledovat’ chod zariadenia a automatické
zastavenie koncovym vypinacom.

*  Pod spustenou tahovou tycou sa mézu zdrziavat’ osoby iba vtedy, pokial’ obsluha stale pozoruje drahu
zdvihacieho mechanizmu alebo zaisti bezpecnost’ 0s6b pod mechanizmom inym sposobom.

» ZataZenie osamelym bremenom v 1/2 vzdialenosti medzi zavesmi t'ahovej tyCe nesmie byt vac¢sie ako
1/2 menovitej nosnosti javiskového tahu. (50kg)

*  Sucet vSetkych hmotnosti bremien na jednom poli (t. j. medzi ktorymikol'vek dvomi susednymi
zavesmi) nesmie byt’ vac¢Sia ako 1/2 menovitej nosnosti javiskového tahu. (50kg)

*  Bremena, ktoré si umiestnené v mieste zavesu, sa zapocitavaji do suctu hmotnosti bremien na tahovej
ty€i, ale nie do stctu hmotnosti bremien na jednom poli.

*  VoIné konce tahovej ty¢e |, sa sma zat’azit’ len vtedy, ak su zat'azené aj niektoré vntitorné polia
bremenami, ktorych stii¢et hmotnosti nie je mensi nez sicet hmotnosti bremien na vol'nom konci. Sucet
vsetkych hmotnosti bremien na jednom vol'nom konci tahovej tyce nesmie byt vacsi nez 1/4
menovitej nosnosti javiskového tahu. (25kg)
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LAVKY, MOST, R()ST POVRAZISKA, OSVETECOVACIA
STRBINA A REBRIKY

*  Vstupovat’ na lavky, most, rost povraziska, osvetl'ovaciu $trbinu a rebriky mozu len osoby poucené a
zamestnané v MsKS Senica.

*  Poklopy na lavkach musia byt vZdy po vykonani udrzby a obsluhy javiskovych tahov a osvetlenia
javiska zatvorené, aby neprislo k padu osdb cez Sachtu rebrika.

*  Bezpecnostné tyce na lavkach musia byt vzdy po ich zdvihnuti na umoznenie priechodu zatvorené.
* Na plochéach pod rebrikmi sa nesmu zdrziavat’ osoby ani ukladat’ Ziadne predmety.

* Na pravej strane javiska sa nachadza dreveny dvojstranny rebrik spolu s dokumentaciou.

»  Zakaz ukladania predmetov na/pod/vedl'a rozvodnej skrine RM vo vyznacenom priestore.

*  Pri pracach na javisku a lavkach musi byt’ zapnuté pracovné osvetlenie javiska a lavok.



OSVETLOVACIA a ZVUKOVA TECHNIKA

* Osvetlovacia a zvukova technika sa smie vyuzivat’ len za pritomnosti osoby poucenej a zamestnanej v
MsKS Senica.

*  Manipulaciu so svetelnymi telesami treba vykonavat’ so zvySenou opatrnost’'ou, pretoze hrozi riziko
popalenia.

* Rozoberat’, premiestnovat’ a upravovat svetelné telesa je cudzim osobam zakazané.
* Scénické osvetlenie sa nesmie vyuzivat’ ako pracovné osvetlenie.

*  Po ukonceni osvetl'ovania z kabiny treba prepnut’ vypina¢ pracovného osvetlenia do polohy
JAVISKO.

* Na lavky (Strbina, most, rost povraziska) scénického osvetlenia mozu vstupovat’ len osoby poucené a
zamestnané v MsKS Senica.

» Telesa scénického osvetlenia treba udrzovat’ ¢isté s vrstvou prachu < 1mm. (Nad touto hodnotou je
vrstva prachu povazovana za vybusnu.)

*  Vstup do tyrystorovne je cudzim osobam zakazany.

*  Pri vyuzivani scénického osvetlenia z priestoru ro$tu povraziska a mostu sa nesmie svetelné teleso a
jeho priamy 1u¢ dostat’ do styku s javiskovym $alom, aby sa predislo vzniku poziaru.

* Na Cele orchestriska sa nachadzaju zasuvky 230V 50Hz a XLR vyvod do zvukovej kabiny.

SCENICKA OPONA

*  Manipulacia s touto oponou nesmie byt vykondvana za pritomnosti osob a predmetov v ramci jej
pohybu a drahy.

*  Pri ovladani scénickej opony v prevadzkovom rezime musi obsluha vidiet na dojazd opony do boc¢ne;j
polohy.

*  Pri manipulécii a chode scénickej, maskovacej a horizontovej opony musi obsluha dbat’ na to, aby
opona neprisla do styku s telesami, ktoré mézu oponu poskodit’ (roztrhnut).

* Na scénicku, maskovaciu a horizontovii oponu sa nesmu pripeviiovat’ ziadne predmety a dekoracie.

*  Sjaviskovymi Salmi sa mdze manipulovat’ so zvySenou opatrnost’ou a treba dbat’ na to, aby pocas
manipulacie s javiskovymi tahmi neprislo k ich poSkodeniu.

* Prisny zékaz fajcit’ a manipulovat’ s otvorenym ohniom v celom objekte multifunkénej saly a MsKS.
(Pri udeleni vynimky pri predstaveniach musi byt’ pritomna poziarna hliadka).



*  Prieduchy na odvod splodin horenia sa nachadzaji na zadnej stene javiskového priestoru, ktoré sa
ovladaju pdkovym systémom a vyuZzivaju sa pri vzniku poziaru alebo zadymenia priestoru javiska
splodinami horenia.

PLOCHA JAVISKA a ORCHESTRISKO

*  Pohyb 0s6b v priestoroch multifunkcnej saly a javiska je mozny len za pritomnosti dozor konajiceho
zamestnanca MsKS Senica.

* Na podlahovu plochu javiska a baletizolu nesmu byt ukladané a prestivané predmety, pri ktorych hrozi
poskodenie povrchu plochy javiska a baletizolu.

+ Do podlahovej plochy javiska sa nesmie vitat, zatikat’ a upevitovat’ predmety.

*  Pri prevadzkovom rezime orchestriska sa musia osoby pohybovat na javisku so zvySenou opatrnostou,
pretoze hrozi riziko padu osob do orchestriska.

*  Pri uzavretom reZime orchestriska musia byt’ kazetové podlahové dielce zaaretované poistnymi
kolikmi na spodnej strane kaziet.

» Pocas akejkol'vek aktivity v priestoroch mutifunkénej saly a objektu MsKS musi byt zapnuté nidzové
osvetlenie.

HLADISKO

*  V priestore hladiska je zakdzané jest, pit a fajcit’.
* Je zakazané akymkol'vek sposobom poskodzovat’ zariadenie hl'adiska (sedacky, koberec).
*  Obsluhovat’ panel riadenia osvetlenia hl'adiska moZe len osoba poucena a zamestnana v MsKS Senica.

*  Pri zretelnom poruseni tychto predpisov bude osoba upozornena/vykazana z hl'adiska multifunkéne;j
saly zamestnancom MsKS Senica.

Vypracoval: Michal Hebnar Schvalil: Ing. Margaréta Ivanova PhD.
Javiskovy technik Riaditel’ka MsKS



